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puutumatuse aravotmise taotluse kohta (2025/2175(IMM))

Euroopa Parlament,

vottes arvesse Angelika Niebleri puutumatuse aravotmise taotlust,
mis saadi Euroopa peaprokurori 21. juuli 2025. aasta kirjaga ja mida
ta kinnitas 1. septembri 2025. aasta kirjaga seoses
eeluurimismenetlusega, mida Angelika Niebleri suhtes alustada
soovitakse, ja millest anti teada taiskogu istungil 10. septembril
2025. aastal,

olles 15. aprillil 2026 vastavalt kodukorra artikli 9 16ikele 6 kuulanud
ara Angelika Niebleri selgitused,

vottes arvesse protokolli nr 7 (Euroopa Liidu privileegide ja
immuniteetide kohta) artikleid 8 ja 9 ning otsestel ja uldistel
valimistel Euroopa Parlamendi liikkmete valimist kasitleva
20. septembri 1976. aasta akti artikli 6 10iget 2,

vottes arvesse noukogu 12. oktoobri 2017. aasta maarust
(EL) 2017/1939, millega rakendatakse tohustatud koostood Euroopa
Prokuratuuri asutamisel!, eriti selle artikli 29 16iget 2,

vottes arvesse Euroopa Liidu Kohtu 21. oktoobri 2008. aasta, 19.
martsi 2010. aasta, 6. septembri 2011. aasta, 17. jaanuari 2013.
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aasta ja 19. detsembri 2019. aasta otsuseid?,
vottes arvesse Saksamaa Liitvabariigi pohiseaduse artiklit 46,

vottes arvesse kodukorra artikli 5 16iget 2, artikli 6 16iget 1 ja artiklit
9,

vottes arvesse oiguskomisjoni raportit (A10-0127/2026),

arvestades, et 21. juuli 2025. aasta kirjaga esitas Euroopa
peaprokuror taotluse (mida ta kinnitas 1. septembri 2025. aasta
kirjaga) votta ara Saksamaalt valitud Euroopa Parlamendi liikme
Angelika Niebleri puutumatus seoses ajavahemikul 2017-2025
vaidetavalt toime pandud suutegudega;

arvestades, et Angelika Niebleri heaks 2021. aasta augustist kuni
2023. aasta septembrini tootanud eraisiku esitatud teabe pohjal on
Angelika Niebler alates 2017. aastast (st alates Euroopa Parlamendi
8. ametiajast kuni 10. ametiajani) vaidetavalt taotlenud alusetult
reisikulude huvitamist seoses reisidega Strasbourgi ja Brusselisse,
vaidetavalt kasutanud registreeritud ja kohalikke assistente ajutiselt
isiklikel eesmarkidel voi eesmarkidel, mis ei ole seotud Euroopa
Parlamendi liikme rolliga voi parlamendiliikme kohustuste
taitmisega, ning votnud lisaks vaidetavalt toole kohaliku assistendi,
kelle tootasu maksis Angelika Niebleri eest Euroopa Parlament, kuid
kes vaidetavalt tootas ainult samasse fraktsiooni kuulunud endise
Euroopa Parlamendi liikme heaks; arvestades, et taotluse kohaselt on
esitatud teabe pohjal tekkinud esialgne kahtlus, et Angelika Niebler
on assisteerimiskuludega seoses rikkunud Euroopa Parlamendi
liikmete pohimaaruse rakendusmeetmeid kasitleva juhatuse

11. septembri 2023. aasta otsuse? artikli 29 16iget 2; arvestades, et
vaidetavalt toime pandud teod voivad seega Saksa
karistusseadustiku § 263 ldigete 1 ja 3 kohaselt olla kasitatavad
kelmuse ja pettusena;

arvestades, et Angelika Niebler valiti Euroopa Parlamenti
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2014. aasta mais toimunud Euroopa Parlamendi valimistel ning
seejarel uuesti 2019. aasta mais ja 2024. aasta juunis toimunud
Euroopa Parlamendi valimistel ja seega oli ta vaidetavate suutegude
toimepanemise ajal Euroopa Parlamendi liige;

arvestades, et vaidetavad suuiteod ja sellele jargnenud taotlus votta
ara Angelika Niebleri puutumatus ei ole seotud tema kui
parlamendiliikme kohustuste taitmisel avaldatud arvamuste ega
antud haaltega protokolli nr 7 (Euroopa Liidu privileegide ja
immuniteetide kohta) artikli 8 tahenduses;

arvestades, et protokolli nr 7 (Euroopa Liidu privileegide ja
immuniteetide kohta) artikli 9 esimese 16igu punktis a on satestatud,
et Euroopa Parlamendi istungjarkude ajal on Euroopa Parlamendi
liikmetel oma riigi territooriumil samasugune immuniteet nagu selle
riigi parlamendi liikmetel;

arvestades, et Saksamaa Liitvabariigi pohiseaduse artikli 46 16igetes
2, 3 ja 4 on satestatud jargmine:

»2) Liidupaeva liiget voib karistatava suiiteo eest vastutusele votta
voi vahistada ainult Liidupaeva nousolekul, valja arvatud juhul,
kui ta tabatakse teo toimepanemiselt voi teo toimepanemisele
jargneva paeva jooksul.

3) Liidupaeva nousolek on vajalik ka igasuguse muu Liidupaeva
liikme vabaduse piiramise puhul voi Liidupaeva liikme suhtes
artikli 18 alusel menetluse alustamiseks.

4) Koik Liidupaeva liikme suhtes alustatud kriminaalmenetlused ja
koik artikli 18 alusel alustatud menetlused, kinnipidamised ning
muus vormis isiku vabaduse piiramine tuleb Liidupaeva
noudmisel l1opetada.”;

arvestades, et protokollis nr 7 (Euroopa Liidu privileegide ja
immuniteetide kohta) satestatud puutumatuse eesmark on kaitsta
Euroopa Parlamenti ja selle litkkmeid kohtumenetluse eest, milles
kasitletakse parlamendiliikme kohustuste taitmise kaigus toimunud
ja nendega lahutamatult seotud tegevust;

arvestades, et kodukorra artikli 5 16ike 2 kohaselt ei ole
parlamendiliikme puutumatus parlamendiliikme isiklik eesoigus, vaid
Euroopa Parlamendi kui terviku ja selle liikmete soltumatuse tagatis;

arvestades, et jareldused tuleb teha konealuses asjas esitatud teabe
ja selgituste pohjal; arvestades, et puutumatuse aravotmise taotluse
aluseks oleva kuriteokaebuse asjaolud ja motiivid on ebaselged ning
kuriteokaebus on esitatud anontuumselt, mistottu ei ole voimalik
kuriteokaebust sisuliselt hinnata ega saa valistada voimalust, et
kuriteokaebuse esitas eraisik, kellel on otsene poliitiline motiiv
Angelika Nieblerit kahjustada; arvestades lisaks, et seda kahltust



suvendab kuriteokaebuse esitamise ajastus ja valikulisus, eriti
arvestades Angelika Niebleri silmapaistvat poliitilist tahtsust;
arvestades, et taotluses esinevad vastuolud, sealhulgas ei ole taotlus
tapne selles osas, kui suurte summadega konealusel juhul tegemist
on, samuti tekitavad vaidetava rikkumise konkreetsed asjaolud
kahtluse, et menetluse eesmark voib olla Angelika Niebleri maine
kahjustamine;

arvestades, et selle juhtumi puhul voib seega eeldada, et tegemist on
fumus persecutionis’ega, s.t on konkreetsed téendid?, mis viitavad
sellele, et kohtumenetluse eesmark on kahjustada Angelika Niebleri
kui Euroopa Parlamendi liikme poliitilist tegevust ja seega Euroopa
Parlamendi soltumatust;

arvestades, et esiteks ei saa Euroopa Parlamenti vordsustada
kohtuga ja teiseks ei tohi parlamendiliiget pidada puutumatuse
aravotmise menetluse raames siiidistatavaks?;

otsustab Angelika Niebleri puutumatust mitte ara votta;

teeb presidendile ulesandeks edastada kaesolev otsus ja vastutava
parlamendikomisjoni raport viivitamatult Euroopa Prokuratuurile ja
Angelika Nieblerile.
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